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MENSAJE DE LOS EDITORES 

 
 Les presentamos un nuevo número del 
Boletín El Bien-te-veo con importantes 
avistamientos y anuncios para los miembros de la 
SOPI.  Aprovechamos para agradecerle a Rafael 
Rodríguez y Sonia Ferrer la ayuda que nos han 
brindado para mejorar la calidad de impresión del 
boletín y en el envío postal. ¡La red de apoyo en la 
SOPI sigue creciendo, gracias! 

 
MENSAJE DEL PRESIDENTE 

 
¡Saludos a todos los socios!  Durante esta 

época le estamos dando la bienvenida a muchas de 
las especies de aves que fueron a visitar a Sur 
América durante el otoño e invierno.  La más 
famosa de todas es el Julián Chiví el cual llena de 
sonidos nuestros campos desde tan temprano 
como el día de reyes.  Otra especie que ya pronto 
regresa a su casa es el querequequé.  ¡Bienvenidos 
tosos! Por otra parte ya se están despidiendo las 
migratorias norteñas, ¡a ellas les deseamos un 
buen viaje y próspero anidaje! 

 
En otros asuntos, durante el mes de marzo 

la SOPI estará muy activa.  Primero, estaremos 
recibiendo la visita de David Wege de BirdLife 
International.  Dicha organización ha aprobado 
fondos a la SOPI para establecer el programa de 
Areas Importantes para las Aves, del cual le 
hablamos en el boletín anterior.  Dicha visita será 
muy importante ya que es la primera vez que 
representantes de tan distinguida organización 
internacional nos visita.  Segundo, nuestro 
portavoz, el profesor Raúl A. Pérez-Rivera, nos 
estará representando en una importante reunión de 
la Federación Nacional de Vida Silvestre en 
Atlanta, Georgia.  En dicha reunión, la Federación 
estará evaluando formalmente a la SOPI para su 
posible afiliación a esta, la más grande 
organización ambiental de los Estados Unidos.  
Confiamos en que Raúl estará haciendo un gran 
trabajo en dicha reunión.  ¡Mucho éxito! 
 

Finalmente, quisiera pedir la colaboración 
de todos los socios en una tarea muy importante.  
La SOPI estará sometiendo una propuesta al 
Servicio Federal de Pesca y Vida Silvestre (FWS, 
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por sus siglas en inglés) para el programa de aves 
migratorias.  Para dicha propuesta necesitamos 
tener un pareo de fondos no-federales 3:1.  Es 
decir, por cada dólar que se pida debemos 
asegurar tres dólares de fuentes no-federales.  
Actualmente, tenemos fondos de la propuesta de 
BirdLife, los cuales no son de origen federal y 
pueden ser usados para pareo en esta propuesta al 
FWS.  Necesitamos que todos ustedes identifiquen 
posibles fuentes de fondos, ya sea en la industria, 
agencias estatales, banca o individuos que quieran 
aportar a ello.  Hasta ahora, tenemos pensado 
someter la propuesta para la restauración de 
hábitats de aves migratorias en los municipios de 
Cayey, Guayama, Cidra y Comerío.  Este proyecto 
también estará favoreciendo a la paloma sabanera, 
una especie en peligro de extinción, por lo cual 
tendremos también el apoyo financiero de la 
Fundación para la Conservación de la Paloma 
Sabanera.  Las aportaciones a dicho proyecto 
pueden ser en efectivo o en donación de equipo. 
 

El tiempo apremia.  La propuesta tiene 
fecha límite para su presentación el próximo 5 de 
abril del 2002.  Las personas que quieran obtener 
más información sobre esto y cómo pueden ayudar 
en esta iniciativa comuníquese con este servidor 
(787) 851-7297 ext. 39. 
 

ACTIVIDADES 
 
Censos de Playeros- José Enrique Rodríguez 
(tels. 764-0303, 375-3516), José Alejandro 
Sepúlveda (tels. 758-6365, 547-5277; 
jasepul@tld.net), y Cosme Lantigua (765-8683) 
invitan a sus censos mensuales de la Red Limícola 
en la Penísula La Esperanza en Cataño, Piñones, el 
Parque Lineal y Culebra. 
 
Fechas de los censos 
Culebra Parque La 

Esperanza 
Parque Lineal 
Martí Coll 

Piñones 

- 12 ene 19 ene 19 ene 
2-4 feb 9 feb 16 feb 23 feb 
1-3 mar 9 mar 16 mar 23 mar 
5-7 abr 12 ó15 abr 13 abr 13 abr 
6-8 may 11 may 18 may 18 may 
31 may- 2 jun 8 jun - 15 jun 

 
 

AVISTAMIENTOS 
 

 
Es necesario que incluya en sus avistamientos el 
nombre del ave en español según la lista oficial de 
SOPI, nombre científico, fecha, hora, lugar, 
municipio, tipo de hábitat, nombre de los 
observadores, conducta del ave y si estaba junto a 
otras especies. 

 
NOTA ACLARATORIA: No todos los 
avistamientos sometidos al listado electrónico 
“sopigroups” serán publicados en El Bien-te-veo.  
Para que sea publicado en el boletín, el texto debe 
ser modificado siguiendo las instrucciones arriba 
mencionadas y además ser sometido directamente 
a los editores. 
 
ANUNCIO: Pueden someter fotos de sus 
avistamientos para ser exhibidas en la página 
http://groups.yahoo.com/group/sopi/.  Para entrar 
a esta página hay que registrarse en sopi e-groups.  
En el menú de la izquierda se encuentran bajo 
"photos". 
 
AVISTAMIENTO DE POLLO DE VIRGINIA 

EN LAGUNAS FORTUNA, LAJAS 
 

José Alejandro Sepúlveda 
jasepul@tld.net 

 
El sábado 17 de febrero de 2002 fui a las 

Salinas Fortuna en Lajas, al este de La Parguera, y 
mientras realizaba un censo de playeros observé lo 
que me pareció ser un Pollo de Virginia (Rallus 
limicola).  Después de revisar las guías de aves del 
National Geographic, Peterson y Kauffman 
confirmé la identificación. 
 

Mark Oberle en su libro la describe como 
una pequeña ave palustre de plumaje marrón 
rojizo con mejillas grises y barrado blanco y negro 
en los costados.  Parece una versión pequeña del 
Pollo de Mangle (Rallus longirostris).  Mide de 
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20-25 cm y pesa de 64-124 g.  Anida desde el sur 
de Canadá hasta la costa de Perú.  Es un visitante 
invernal accidental en las ciénagas de Puerto Rico. 
 

La observé por aproximadamente una hora 
y pude determinar que le gusta esconderse entre 
las áreas de mangle blanco y negro.  El área al sur 
de las salinas tiene árboles de mangle de 
aproximadamente 6 pies de alto y áreas pequeñas 
abiertas en las cuales se pueden desplazar pero sin 
estar al descubierto.  Casi todas las especies de 
aves que están en esa área utilizan el borde del 
manglar para defenderse de depredadores como el 
Falcón Migratorio (Falco columbarius), Falcón 
Peregrino (F. peregrinus) y el Guaraguao (Buteo 
jamaicensis). 
 

OBSERVACIÓN DE IBIS ESCARLATA EN 
RÍO GRANDE 

 
Alexis Martínez 

jilguerito@hotmail.com 
 

 El pasado 1 de noviembre, el Sr. 
Anastacio Ortiz, aparentemente, observó una 
bandada de 12 individuos de Ibis Escarlata 
(Eudocimus ruber).  Según la descripción que el 
Sr. Ortiz me brindó, eran aves como el Ibis Blanco 
(Eudocimus albus), pero de color rosado.  No eran 
Espátulas Rosadas (Ajaia ajaja) porque el pico era 
largo y curvo. 
 
 Además, observó un par de Mergansas 
de Pico Largo (Mergus serrator).  Estos 
avistamientos fueron hechos en los humedales que 
quedan por el Pueblo del Niño en Río Grande.  El 
área es una que utilizan para cacería de acuáticos, 
así que dudo mucho que estas aves se encuentren 
todavía en el lugar. 
 

CHORLO MELÓDICO EN ISABELA 
 

Allen R. Lewis 
a_lewis@rumac.uprm.edu 

 
Un Chorlo Melódico (Charadrius 

melodus) estuvo residiendo en la Playa "Middles" 
de Isabela del 14 hasta por lo menos el 19 de 
enero de 2002.  Se asociaba con individuos del 
Chorlo Marítimo (Charadrius wilsonia) y varios 

Playeros Menudos (Calidris minutilla).  Es la 
primera vez que encuentro la especie en la costa 
norte. 

 
GAVIOTA DE SABINE Y OTRAS 

GAVIOTAS RARAS EN SAN JUAN 
 

Mark Oberle y Christopher Haney 
oberle@mindspring.com, 

moberle@u.washington.edu 
 

El Dr. Christopher Haney, biólogo de la 
organización Nature Conservancy, observó la 
Gaviota de Sabine (Xema sabini), el 7 de marzo de  
1992, el primer avistamiento para Puerto Rico en 
un viaje ecoturístico.  En dos ocasiones visitaron 
el muelle al sur de la desembocadura del canal 
Martín Peña al este de la Bahía de San Juan. 
Desde el muelle vieron hacia el norte  una 
bandada grande de gaviotas descansando sobre un 
barco hundido y una boya, o bañándose en el 
agua.  Vieron la Gaviota Cabecinegra (Larus 
atricilla), Gaviota Piquianillada (Larus 
delawarensis), Gaviota Argéntea (Larus 
argentatus), Gaviota Enana (Larus minutus), 
Gaviota Marina (Larus marinus), Gaviota Sombría 
(Larus fuscus), Gaviota Cabecinegra Forastera 
(Larus ridibundus), Gaviota de Pico Corto (Sterna 
nilotica), y la Gaviota de Sabine.  Esta última era 
un adulto en plumaje invernal.  Otros expertos en 
identificación de aves, Dwight Lee y Benton 
Basham, estaban presentes y confirmaron la 
identificación. 
 
Número de individuos observados por especie en 
las dos visitas de 1992. 
 3 marzo 7 marzo 
Gaviota Cabecinegra 20+ 25 
Gaviota Piquianillada 3 12 
Gaviota Argéntea 5 3 
Gaviota Cabecinegra Forastera 2 6+ (plumaje adulto 

invernal 2ndo año) 
Gaviota Enana - 1 (plumaje invernal 

2ndo año) 
Gaviota Sombría 1 5 (plumaje invernal 

1er año) 
Gaviota Marina 1 2 
Gaviota de Sabine - 1 
Charrán de Pico Corto - 1 
Charrán Real 30+ - 
 

La Gaviota de Sabine anida en el norte de 
Canadá, Alaska, Groenlandia, al norte de Europa y 
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Siberia, e inverna en las costa suroeste de África.  
Aunque es poco usual encontrar más de un ave 
rara al mismo tiempo, la observación de la 
Gaviota Cabecinegra Forastera con 3 Gaviotas de 
Forster en Mayagüez, en enero de 2002 fue un 
suceso parecido.  Hubo vientos fuertes durante la 
visita del Dr. Haney y su grupo, pero no hemos 
podido examinar los archivos climatológicos para 
la posibidad de un suceso meterológico raro.  
También es posible que esas gaviotas llegaron al 
puerto de San Juan siguiendo un barco comercial 
desde Europa. 
 

Otros observadores han visto aves raras en 
ese lugar.  Por ejemplo, Mark Oberle observó una 
Gaviota Argéntea en plumaje de primer año el 10 
de diciembre de 1995.  Desafortunademente, el 
aceso al muelle comercial para observar esa 
sección de la Bahía de San Juan ha sido más difícil 
después de 1998 debido al aumento en la 
seguridad de los puertos. 
 
REFERENCIAS 
 
Day, R. H., I. J. Stenhouse, y H. G. Gilchrist. 

2001. Sabine’s Gull (Xema sabini). No. 
593 en The birds of North America (A. 
Poole and F. Gill, eds.). The Birds of North 
America, Inc., Philadelphia, PA. 

Harrison, P. 1987. A field guide to seabirds of the 
world.  Stephen Greene Press, Lexington, 
MA. 

 
 

AVISTAMIENTOS EN MARICAO Y CABO 
ROJO 

 
Rafael Rodríguez Mojica 

raromo@caribe.net 
 

El pasado 10 de febrero a las 8:30 am 
avisté una Reinita Verdosa macho (Dendroica 
virens ) en la carr. PR 120 km 18 que conduce de 
Maricao al Monte del Estado.  Estaba forrajeando 
sobre la copa de varios árboles y la pude observar 
por varios minutos.  Minutos antes escuché varios 
"chips" luego de hacer "pishing" y se me 
acercaron a menos de un metro de distancia dos 
Reinitas de Bosque Enano (D. angelae).  
Lamentablemente no tenía mi cámara fotográfica 

en ese momento.  En el lugar se puede dominar el 
dosel de varios árboles de hojas pequeñas que son 
predilección en el forrajeo de muchas reinitas de 
bosque migratorias.  En el área recreativa del 
Bosque de Maricao observé una Reinita 
Pechidorada (Parula americana) y una Reinita 
Azul macho (D. caerulescens ), además de aves 
endémicas como la Llorosa (Nesospingus 
speculiferus), Comeñame (Loxigilla potoricensis), 
Zumbador Verde (Anthrocothorax viridis), 
Zumbadorcito (Chlorostilbon maugaeus), 
Calandria (Icterus dominicensis), y Bobito 
(Contopus portoricensis).  Sin lugar a dudas el 
bosque de Maricao es un lugar único para observar 
nuestra avifauna endémica y en estos meses más 
aún que tenemos visitantes migratorios. 
 

El 24 de febrero comencé el día en la 
Laguna Cartagena.  Avisté alrededor de 14 Patos 
Chorizos(Oxyura jamaicensis) incluyendo machos 
y hembras.  Muchos de los machos tenían plumaje 
de anidaje.  En el mismo lugar avisté tres Patos 
Acollarados (Aythia collaris ), un macho y dos 
hembras.  Tambien observé ocho Gallaretas 
Comunes (Gallinula chloropus) y dos Gallaretas 
Inglesas (Porphyrula martinica).  En los 
alrededores había Tórtolas Aliblancas (Zenaida 
asiatica) y sobrevolando observé un Falcón 
Migratorio macho (Falco columbarius).  Una hora 
antes José Colón y Tomás Carlo avistaron en el 
lugar una Sora (Porzana carolina).  En Sierrra 
Bermeja avistaron una Perdiz Perdiz Áurea 
(Geotrygon chrysia).  En las Salinas de Cabo 
Rojo, como parte del censo de la Red Limícola, 
avistamos un Chorlo Melódico (Charadrius 
melodus) y diez Chorlos Blancos (Charadrius 
alexandrinus) incluyendo un adulto macho con 
dos polluelos, los cuales nos diivertieron 
muchísimo corriendo de un lado para el otro.  
Hacia el oeste de las Salinas contamos alrededor 
de 1,500 playeros, mayormente Playeros 
Graciosos (Calidris pusilla), aunque había 
Menudos (C. minutilla) y Occidentales (C. mauri). 
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OBSERVACIONES EN ARECIBO, 

MAYAGÜEZ, MARICAO,  
CABO ROJO Y CULEBRA 

 
Sergio Colón López 

sergiocolon@yahoo.com 
 

 
El 2 de enero de 2002 vi un Charrán de 

Forster (Sterna forsteri) y dos Gaviotas 
Cabecinegras (Larus ridibundis) en el sector el 
Seco en Mayagüez. Éstos estaban reposando con 
Charranes Reales (Sterna maxima) y Piquiagudos 
(Sterna sandvicensis) en la arena en la 
desembocadura del río.  Luego fui a la 
desembocadura del Río Grande de Añasco y vi 
una Gaviota Ceniza (Chlidonias niger). 
 

El 3 de enero vi dos Playeros 
Combatientes (Philomachus pugnax) en el sector 
de Costa de Oro en el Caño Tiburones.  Uno de 
ellos era un macho con su plumaje invernal.  El 
macho se veía algo más grande que la presunta 
hembra.  Ambos estaban junto a otros playeros. 
 

El 5 de enero estaba con José Colón y José 
Enrique Rodríguez en el censo rutinario en Cabo 
Rojo.  Vimos un Playero Espaldicolorado 
(Calidris alpina) en uno de los diques de los 
salitrales de Candelaria.  Estaba reposando con 
otros playeros pequeños. 
 

El 18 de enero vi dos Ostreros 
(Haematopus palliatus) en Palmas Altas de 
Barceloneta a eso de las 3:30 pm.  Estaban 
buscando alimento por la orilla rocosa. 
 

El 20 de enero vi diecinueve Patos 
Pescuecilargo (Anas acuta) en la parte oeste del 
Caño Tiburones.  Estaban entre Patos Zarceles 
(Anas discors) y Cabeciblancos (Anas americana).  
Tanta era la cantidad de anátidos que alcancé a 
contar 1,624 Zarceles. 
 

El 5 de febrero estaba yo con José Enrique 
Rodríguez en Culebra haciendo censos para la Red 
Limícola.  Vimos una hembra de Pato Quijada 
Colorada (Anas bahamensis) cruzando la carretera 
con ocho polluelos.  Es curioso que haya anidado 
en una charca privada en la parte este de la isla.  

Cuando fuimos a la charca había otra hembra con 
cuatro polluelos.  Además había como unos veinte 
patos de esa misma especie y patos domésticos. 
 

El 9 de febrero vi once Patos Dominicos 
(Nomonyx dominica) de los cuales tres eran 
machos.  Estaban ocultos en una de las charcas de 
los Valdés en el barrio Islote de Arecibo.  Ese 
mismo día vi tres Chirres Coliblancos (Phaethon 
lepturus) en la Cueva del Indio. 
 

El 18 de febrero, como a las 10:00 am vi 
un macho de Carpintero de Paso (Sphyrapicus 
varius).  Estaba en un árbol de pomarrosa de flor 
amarilla que está casi al frente de la entrada al 
estacionamiento del Bosque de Maricao.  Se limitó 
a forrajear en el árbol unos instantes, luego lo 
perdí de vista en la densidad del bosque. 
 

El 23 de febrero el Prof. Carlos Delannoy, 
sus estudiantes de la Universidad de Puerto Rico 
en Mayagüez, y yo, visitamos algunos lugares del 
Caño Tiburones.  Luego de ver aves marinas, 
limícolas, aves acuáticas, reinitas migratorias y 
otras aves nos sorprendió ver como a la 1:00 pm 
un Guabairo Migratorio (Caprimulgus 
carolinensis).  Estaba en un mogote cerca de la 
charca la Tembladera al norte del Caño Tiburones.  
Al parecer estaba durmiendo pero huyó cuando 
intentábamos atraer reinitas migratorias.  Sólo 
vimos un celaje sin poder identificar lo que era 
hasta que Carlos Delannoy lo vio cuando se posó 
en otro árbol.  Acudimos a verlo posado en una 
rama como lo hacen todos los chotacabras o 
guabairos.  Lo vimos como por unos 30 segundos, 
luego huyó hacia un lugar denso donde lo 
perdimos.  Anterior a esto vimos en la charca la 
Tembladera como diez Patos Acollarados (Aythia 
collaris) nadando junto a otros patos como 
Zarceles (Anas discors) y Cabeciblancos (Anas 
americana). 

COTORRAS EN SAN GERMÁN 
Adrianne G. Tossas 

agtossas@hotmail.com 
 
 El 12 de enero a las 7:30 am, Luis A. 
Muñiz y yo observamos varios individuos de la 
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Cotorra Alianaranjada (Amazona amazonica) en el 
campus de San Germán de la Universidad 
Interamericana.  Estimamos que había alrededor 
de 10 cotorras por las vocalizaciones de diferentes 
individuos escondidos entre el follaje y las que 
pudimos observar. 
 

COLABORACIONES 
 

RESULTADOS DEL CENSO DEL CHIRRE 
COLIBLANCO (PHAETON LEPTURUS) EN 

QUEBRADILLAS. 
 

Alcides L. Morales 
Universidad de Puerto Rico, Aguadilla 

archypielago_30@yahoo.com 
 
 El 16 de febrero de 2002 entre 6:00-10:00 
am llevé a cabo el censo del Chirre Coliblanco 
(Phaeton lepturus) en el noroeste de Puerto Rico, 
en los municipios de Isabela, Quebradillas y 
Camuy, junto a miembros de la Liga Ecológica 
Quebradillana.  Esta organización ambientalista ha 
auspiciado el censo del Chirre durante los pasados 
dos años. 
 

MÉTODOS 
Dividimos la zona del censo en seis partes para 

evitar contar más de una vez los mismos 
individuos: 

1. Acantilados detrás Túnel Guajataca, 
Isabela 

2. Acantilados del Merendero Playa 
Guajataca, Quebradillas 

3. Acantilados Puente Blanco, Quebradillas 
4. Acantilados Casa del Risco, Quebradillas 
5. Acantilados Playa Puerto Hermina, 

Quebradillas 
6. Acantilados Camuy 

 
RESULTADOS POR ZONA 

1- 8 individuos 
2- 83 
3- 82 
4- 35 
5- 12 
6- 17 

Según los resultados la población del 
Chirre Coliblanco en el área estudiada consiste de 
237 individuos. 

 
Otras especies de aves observadas en los 

acantilados de Quebradillas: 
 

1. Pelícano Pardo- Pelecanus occidentalis 
2. Gaviota Gallega- Larus atricilla 
3. Ostrero- Haematopus palliatus 
4. Gaviota Real- Sterna maxima 
5. Yaboa Común- Nyctanassa violacea 
6. Garza Ganadera- Bubulcus ibis 
7. Halcón Común- Falco sparverius 
8. Halcón Peregrino- Falco peregrinus 
9. Guaraguao Colirrojo- Buteo jamaicensis 
10. Múcaro Real- Asio flammeus 
11. Rolita- Columbina passerina 
12. Tórtola Cardosantera- Zenaida aurita 
13. Tórtola Aliblanca- Zenaida asiatica 
14. Pájaro Bobo Menor- Coccyzus minor 
15. Garrapatero- Crotophaga ani 
16. Pájaro Carpintero- Melanerpes portoricensis 
17. Zumbador Dorado- Anthracothorax dominicensis 
18. Golondrina de Cuevas- Pterochelidon fulva 
19. Golondrina de Iglesias- Progne dominicensis 
20. Ruiseñor- Mimus polyglottos 
21. Zorzal Pardo- Margarops fuscatus 
22. Mozambique-Quiscalus niger 
23. Reinita Común- Coereba flaveola 
24. Reinita Mariposera- Dendroica adelaidae 
25. Reina Mora- Spindalis portoricensis 
26. Gorrión Negro- Tiaris bicolor 
27. Gorrión Barba amarilla- Tiaris olivacea 
28. Pitirre- Tyrannus dominicensis 
29. Bienteveo- Vireo latimeri 

 
Agradecimientos: 
 Agradezco a los miembros de la Liga 
Ecológica Quebradillana que participaron en el 
censo: Miguel A. Vives, Ernesto R. Estremera, 
Renil Iglesias Vives, Miguel Sarriera, Julio Padín, 
y Alcides Morales López. 
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MAPAS DE DISTRIBUCIÓN Y 

ABUNDANCIA DE LOS CENSOS DE AVES 
REPRODUCTORAS EN PUERTO RICO EN 

EL 2001 (VERSIÓN RESUMIDA) 
 

Keith L. Pardieck y Bruce G. Peterjohn 
USGS Patuxen Wildlife Research Center, 12100 

Beech Forest Rd., Laurel MD 20708-4038 
 

INTRODUCCIÓN 
Puerto Rico alberga una gran cantidad de 

especies nativas y endémicas las cuales no están 
siendo monitoreadas a una escala de toda la isla.  
De las 141 especies de aves reproductoras que se 
encuentran en Puerto Rico, 16 son especies 
endémicas de la isla, mientras que otras 15 son 
regionalmente endémicas.  Sólo alrededor del 13% 
de las especies se benefician de algún tipo de 
monitoreo a nivel de isla.  Las especies que se 
están monitoreando consisten en su mayoría de 
especies de cacería y de especies amenazadas o en 
peligro de extinción, dejando a la mayoría de las 
especies, incluyendo dos terceras partes de las 
endémicas, fuera de la estructura de programas de 
monitoreo existentes.  Por esto, en colaboración 
con el Departamento de Recursos Naturales y 
Ambientales, establecimos el Censo de Aves 
Reproductoras para Puerto Rico (PRBBS, por sus 
siglas en Inglés) para monitorear el estatus a largo 
plazo y tendencias de las poblaciones de aves en 
Puerto Rico.  Esta información permitirá 
identificar las disminuciones poblacionales, y su 
conservación, idealmente, por medio de 
investigaciones y acciones de manejo en el futuro, 
antes de que estas poblaciones alcancen números 
críticos. 
 

MÉTODOS 
 El PRBBS consiste en 44 rutas de 8 km (5 
millas) de largo, en carreteras que se seleccionaron 
al azar en Puerto Rico.  Estas rutas fueron 
establecidas por el DRNA para monitorear las 
poblaciones de palomas y tórtolas.  Cada punto de 
censo está localizado a intérvalos de 0.8 km (0.5 
millas), para un total de 11 puntos por ruta.  En 
cada punto de censo, un observador 
experimentado, realiza un conteo de 5 minutos, 
anotando cada ave escuchada u observada dentro 
de un radio de 400 m (0.25 millas).  Los conteos 
comienzan a la hora local en que sale el sol y 

toman aproximadamente 2 hrs para completarse.  
Cada ruta se hace una vez al año entre el 15 de 
abril y el 15 de mayo. 
 

RESULTADOS Y DISCUSIÓN 
 En el 2001, seis participantes muestraron 
27 de las 44 rutas establecidas para e PRBBS.  De 
estas rutas, 15 quedan dentro de la zona de vida 
subtropical mojada, 5 en la húmeda y 7 en la seca.  
Se detectó un total de 5471 individuos, 
representando 70 especies.  De estas 70 especies, 
13 son endémicas a Puerto Rico, 11 son 
endémicas al Caribe, 4 son migratorias 
reproductivas (i.e., anidan en Puerto Rico pero 
emigran en invierno), 7 son exóticas, y 1 es una 
subespecie en peligro de extinción (Guaraguao de 
Bosque). 
 

Las 10 especies más abundantes fueron, en 
orden descendente, la Reinita Común (727 
individuos), el Mozambique (514), el Julián Chiví 
(504), el Pitirre (503), el Comeñame (272), la 
Paloma Turca (270), la Reinita Mariposera (219), 
el Gorrión Negro (209), la Rolita (187), y la 
Tórtola Cardosantera (178).  Las dos especies con 
mayor distribución fueron la Reinita Común y el 
Pitirre, los cuales fueron detectados en las 27 
rutas.  La especie exótica más común fue la 
Paloma Doméstica (52 individuos). 
 

Estos datos, al igual que la distribución y 
los mapas para otras especies de Norte América se 
encuentran publicados en la página del Internet de 
la North American Breeding Bird Survey: 
http://www.mbr-pwrc.usgs.gov/bbs/ 
 
Para participar favor de contactar a: 
 
Enrique Hernández-Prieto 
Universidad de Puerto Rico 
Recinto de Humacao 
CUH Station 100 
Humacao, PR 00791-4300 
(787) 850-9388 x. 9145 
en-hernandez@hotmail.com 
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LISTA PRELIMINAR DE ESPECIES DE 

AVES EN EL JARDÍN BOTÁNICO Y 
PARQUE PASIVO DE CAGUAS 

 
Leopoldo Miranda 

tody@coqui.net 
 

El 29 de enero Marisela González, Nelsie 
Laboy y este servidor visitamos el futuro Jardín 
Botánico y Parque Pasivo de Caguas.  Esta 
propiedad municipal fue en una época una 
hacienda azucarera.  La propiedad incluye un área 
anegada que cubre unas dos cuerdas de terreno.  
En dicha charca observamos varias especies de 
aves migratorias que por lo general asociaríamos a 
sistemas costaneros.  A continuación les 
presentamos dicha lista de aves observadas en la 
charca: 
 

Especie Núm. individuos 
Viuda Mexicana 6 
Playero Guineílla Pequeño 5 
Playero Guineílla Grande 5 
Playero Coleador 4 
Playero Solitario 1 
Becasina 4 
Garza Real 1 
Garza Blanca 2 

 
 La propiedad tiene áreas muy importantes 

para la conservación de las aves.  Las zonas 
aledañas al Río Cagüitas son muy productivas 
para la observación de aves y posiblemente una de 
las áreas más importantes para la conservación de 
las aves migratorias y residentes dentro del tan 
urbanizado Valle del Turabo.  En los bosques 
secundarios de la propiedad se pueden observar 
muchas de nuestras especies endémicas: 

 
Pájaro Carpintero de Puerto Rico 
Comeñame 
Juí de Puerto Rico 
Bobito de Puerto Rico 
San Pedrito 
Bien-te-veo de Puerto Rico 
Zumbador Verde 
Zumbadorcito 
Reina Mora de Puerto Rico 
Pájaro Bobo Mayor 
Múcaro Común 
 
También hemos observado especies nativas como: 
Clérigo 
Pitirre Gris 
Reinita Común 

Zorzal Patirrojo 
Zorzal Pardo 
Ruiseñor 
Jilguero 
Calandria 
Zumbador Dorado 
Tordo Lustroso 
Mozambique 
Garrapatero 
Garza ganadera 
Garza Azul 
Garza Pechiblanca 
Martinete Verde 
Gallareta común 
Zaramago 
Paloma turca 
Paloma Sabanera* 
Tórtola Cardosantera 
Tórtola Aliblanca 
Rolita 
Golondrina de Cuevas 
 
* Especie en Peligro de extinción 
 
Aves migratorias terrestres: 
 
Reinita Pechidorada 
Reinita Trepadora 
Reinita Candelita 
Pizpita de Río 
Julián Chiví 

 
Esta lista aumentará a medida que se hagan 

más viajes de observación de aves al lugar.  
Ciertamente, felicitamos al municipio de Caguas 
por tener la iniciativa de proteger y restaurar este 
importante lugar verde dentro de la zona urbana de 
Caguas.  Recomendamos al municipio a restaurar 
de forma natural los hábitats degradados, 
especialmente el pequeño humedal presente.  
También recomendamos a que una de las 
actividades a desarrollar en el Parque Pasivo y 
Jardín Botánico sea la observación de aves, 
actividad en la cual SOPI puede colaborar. 
 

ANUNCIOS 
 
PRIMER VÍDEO DE AVES ENDÉMICAS DE 

PUERTO RICO 
 

¡Ya está disponible el primer volumen del 
vídeo sobre las aves endémicas de Puerto Rico!  
Este trabajo es una producción de José González y 
Felisa Collazo (Producciones Felpe, Utuado). 
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Producciones Felpe inició este proyecto 

hace más de 20 años originalmente con fotos y 
pinturas y finalmente en vídeo digital.  Las metas 
de los autores son brindarle a la presente y a las 
futuras generaciones un marco real de nuestra 
avifauna endémica en su hábitat actual, desarrollar 
sensibilidad por las aves y por la vida en todas sus 
manifestaciones, y promover su preservación y 
cuido.  Todos los trabajos fílmicos se realizaron 
respetando y evitando alterar el ambiente y 
costumbres de nuestras aves endémicas.  Este 
primer volumen incluye al Carpintero 
(Melanerpes portoricensis), Comeñame (Loxigilla 
portoricensis), Juí (Myiarchus antillarum), 
Múcaro Común (Otus nudipes), San Pedrito 
(Todus mexicanus), Zumbador Verde 
(Anthracothorax viridis) y Zumbadorcito 
(Chlorostilbon maugaeus). 

Para ordenar este producto envíe un 
cheque o giro postal por $24.95 + $3.95 para 
franqueo e indique en qué formato lo prefiere 
(CD-ROM o VHS) a: Sociedad Ornitológica 
Puertorriqueña, PO Box 1112, Ciales, PR 00638-
1112. www.avesdepuertorico.org 
 

DIRECTORIO MIEMBROS DE SOPI 
 

La SOPI está interesada en crear un 
directorio de los miembros.  Necesitamos los 
números de teléfono y las direcciones electrónicas 
y postales de todos los socios.  Carlos Ramos es el 
encargado de este proyecto.  Favor de enviarle su 
información a: caramos@coqui.net. 

 
OFERTA DE EMPLEO 

 
Necesito una o dos personas que sirvan de 

guías para observadores de aves.  El trabajo 
consiste en salir desde los hoteles o muelle hacia 
El Yunque, Piñones, Cambalache, Humacao y 
Fajardo para observar aves.  El nivel de 
experiencia de los participantes no lo puedo 
precisar, pero los guías deben reconocer las aves 
por su vuelo, cántico, etapas (juvenil, adulto), etc.  
Deben ser COMPLETAMENTE bilingües aunque 
voy a necesitar alguno que no lo sea para las 
personas que no hablen inglés. 
 

Deben enviar su resumé a Hilda G. 
Morales, AdvenTours, al buzón electrónico 
(aventura@coqui.net) como parte del mensaje, ya 
que no acepto anejos.  Los pormenores sobre 
vestimenta, logística de las excursiones, salario, 
método de pago, política de conducta de los 
empleados y otros, los podemos discutir en 
persona o por teléfono una vez tenga su resumé y 
lo haya evaluado. 

 
GIRA DE CAMPO ELECTRÓNICA HACIA 
ALASKA PARA APRENDER SOBRE AVES 

COSTERAS 
 
 "Volando al Norte: Una Jornada de Aves 
Costeras" es una gira de campo electrónica 
gratuita que traerá aves costeras del delta del Río 
Copper, en el Bosque Nacional Chugach de 
Alaska, en vivo a un aula.  Esta transmisión es 
facilitada en asociación con el Servicio Forestal de 
EU, la Red de la Reserva de Aves Costeras del 
Hemisferio Occidental (WHSRN según siglas en 
inglés), la Red Prince William, y el Programa 
Sister Schools de Aves Costeras del Servicio de 
Pesca y Vida Silvestre de EU.  Los estudiantes 
aprenderán sobre aves costeras, humedales, 
migración, y la conexión internacional.  
Comenzando en noviembre, se anunciará cada 
mes una actividad nueva que esté dirigida a la gira 
de campo en mayo.  Se puede encontrar 
información sobre las aves, recursos, y una 
divertida historia sobre el trayecto de una Playero 
Occidental (Calidris mauri) llamada Maya.  Las 
hojas de actividades para los estudiantes están 
puestas con una breve versión de cada actividad.  
La gira de campo se llevará a cabo el 8 de mayo 
del 2002, con un programa de vuelo previo el 6 de 
mayo.  Para mayor información contactar a: Hilary 
Chapman, U.S. Fish and Wildlife Service, 
Shorebird Sister Schools Program Coordinator, 
Email: hilary_chapman@fws.gov; o visite: 
http://shorebirds.pwnet.org para subscribirse y 
recibir coordenadas de satélite y material de 
apoyo. 
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AVE OFICIAL DE PUERTO RICO 

 
 El proyecto de la Cámara de 
Representantes 1860 que busca oficializar al 
Pitirre (Tyrannus dominicensis) como ave 
nacional de Puerto Rico fue vetado por la 
Gobernadora.  La SOPI actuó en contra de esta 
medida debido a que el ave oficial debe ser un ave 
endémica.  Le agradecemos a todos los miembros 
de SOPI que escribieron a la Fortaleza o llamaron 
para detener esta medida. 
 
 A continuación incluimos la carta que 
sometiera el Presidente de SOPI a la Gobernadora 
expresando esta inquietud. 

 
14 de febrero del 2002 
 
 
Honorable Sila M. Calderón 
Gobernadora, Estado Libre Asociado de Puerto Rico 
La Fortaleza 
PO Box 9020082 
San Juan, Puerto Rico 00902-0082 
 
Re: Ave nacional 
 
Honorable Gobernadora: 
 

Es con gran beneplácito que la Sociedad 
Ornitológica Puertorriqueña, Inc. (SOPI) ha acogido su 
decisión de vetar el proyecto sobre nuestra ave 
nacional.  Dicho proyecto establecía el seleccionar al 
Pitirre (Tyrannus dominicensis) como nuestra ave 
símbolo.  Sin embargo, por razones ya expuestas, el 
Pitirre no reunía las características necesarias para ser 
el ave símbolo y representarnos como pueblo.  Muy 
bien conocemos que fundamentó su decisión en el 
hecho de que nuestra ave nacional debería ser un ave 
endémica (única de nuestra isla) y que al mismo 
tiempo nos identificara como pueblo.  Sin embargo, 
queremos enfatizar que apoyamos enérgicamente la 
iniciativa del representante Javier García Pagán de 
proponer y continuar hacia adelante con el proyecto de 
seleccionar un ave nacional para Puerto Rico.  Su 
entusiasmo y determinación son loables y dignas de 
reconocimiento. 

La SOPI es la organización que cuenta con la 
mayor matrícula de personas amantes de las aves 
silvestres y científicos reconocidos en el campo de la 
ornitología en Puerto Rico.  Debido a la falta de un ave 
oficial para Puerto Rico nuestra organización ha estado 

consultando su matrícula desde 1998 para seleccionar y 
recomendar una especie.  El concenso ha sido que el 
ave debe de ser 100% puertorriqueña, única de nuestra 
isla y que represente nuestra personalidad, cultura y 
espíritu.  Por estas razones, la SOPI felicita al 
representante Javier García Pagán por proponer al 
Pájaro Carpintero (Melanerpes portoricensis) como 
ave símbolo de nuestra hermosa isla. 

El Pájaro Carpintero es un ave ampliamente 
conocida, pues se observa y escucha desde nuestros 
bosques hasta en el corazón de las zonas urbanas.  Su 
nombre científico (Melanerpes portoricensis) alude a 
su origen puertorriqueño.  Además su nombre hace 
referencia a su hábitat y a su estilo de vida.  Es un ave 
muy trabajadora, como indica su nombre, lo que la 
asemeja más aún a nuestra gente.  Sus hábitos sociales 
consisten, entre otras cosas, en establecer una familia 
extendida que coopera con el éxito y supervivencia del 
grupo.  ¡Hasta en ésto se asemeja a la cultura 
puertorriqueña!  Su nido es un hueco en un árbol el 
cual construye él mismo.  Son estos mismos árboles y 
bosques donde anidan, los que están siendo 
constantemente amenazados por el desarrollo 
desplanificado.  Por lo tanto, no habría mejor símbolo 
para la conservación de nuestros bosques y digno 
representante de la cultura puertorriqueña que el Pájaro 
Carpintero de Puerto Rico. 

La SOPI colaborará en todo lo que sea 
necesario para que el representante Javier García 
Pagán, quien ha tenido la gran iniciativa de propulsar 
el proyecto del ave nacional, continúe con el mismo y 
seleccione al Pájaro Carpintero de Puerto Rico como el 
mejor candidato para ave nacional. 

Atentamente, 
 
Leopoldo Miranda-Castro 
Presidente, Sociedad Ornitológica Puertorriqueña Inc. 
PO Box 1112 
Ciales, Puerto Rico 00638-1112 
www.avesdepuertorico.org 
 
 

DÍA DE LAS AVES ENDÉMICAS DEL 
CARIBE 

 
 Entre abril 22 y mayo 22 la Sociedad 
Ornitológica Caribeña celebrará el Primer Festival 
de las Aves Endémicas del Caribe.  Con esta 
actividad se busca concienciar sobre el elevado 
endemismo y la importancia de la conservación de 
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estas aves en la región caribeña.  En cada isla se 
llevarán a cabo actividades educativas para el 
público en general como charlas, caminatas, 
exhibiciones de fotos, pinturas o artesanías, 
presentaciones de libros de aves, etc. 
 

Tenemos planificadas varias exhibiciones 
fotográficas, junto a otras actividades, como 
charlas y caminatas.  Los coordinadores serán: 
 
LUGAR COORDINADOR 
San Juan José Salguero 

(jsalguero@CSAGROUP.com) 
Arecibo Sergio Colón 

(sergiocolon@yahoo.com) 
Mariposario en Guayama Leopoldo Miranda 

(tody@coqui.net) 
Ponce José “Guillo” Rodríguez 

(jgrlcr@coqui.net) 
Mayagüez Rafael Rodríguez 

(raromo@caribe.net) 
 

Los miembros de SOPI que quieran ayudar 
a planificar las actividades pueden comunicarse 
con los coodinadores o con Adrianne Tossas, 
agtossas@hotmail.com.  Exhortamos a los 
miembros de otras partes de la isla a que se unan 
para que este Festival sea exitoso. 
 

LIBRO DE AVES DE PUERTO RICO 
 

 La segunda edición del libro "Puerto Rico's 
Birds in Photographs" de Mark Oberle junto al CD 
ROM con fotos e información de las aves está 
disponible para la venta a través de la SOPI.  Si 
desea obtener un ejemplar envíe un cheque o giro 
postal a la SOPI por el costo del libro $29.95, más 
$3.95 para los cargos de envío.  Puede obtener 
información del libro en 
www.mindspring.com/~oberle/PRbirds.htm 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 
S O C I E D A D  O R N I T O L Ó G I C A  

P U E R T O R R I Q U E Ñ A ,  I N C .  
 

P. O. Box 1112, Ciales, Puerto Rico 00638      Internet: 
http://home.coqui.net/sopi 

Correo e-: sopi@coqui.net; sopi@yahoogroups.com 
Leopoldo Miranda: (787) 851-7297, ext. 39 

 
MEMBRESÍA: Cualquier persona interesada en las aves de 
Puerto Rico puede ser miembro de la SOPI al pagar la cuota 

anual: $6.00 socio estudiantil; $15.00 individual; $25.00 
familiar; $ 50.00 institucional. 

------------------------------------------------------------- 
Editores Boletín: Adrianne G. Tossas Cavalliery 

(agtossas@hotmail.com) y Ramón Del Moral 
(r_del_moral@yahoo.com) 
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